Tiskova zprava

Carlos Reygadas: PRITOMNOST

Kinematografie tvari v tvar pritomosti: Vychazi kniha mexického reziséra
Carlose Reygadase

V knize Pritomnost, ktera pravé vychazi v Nakladatelstvi AMU, prichazi vyrazny mexicky rezisér Carlos
Reygadas s vlastni reflexi filmového uméni a jeho vyjadiovacich prostfedki. Ukolem kinematografie
v Reygadasové pojeti neni vypravét pribéh prostfednictvim jazyka a symboli, ale nechat divaka
smyslové procitit jedinecnost zachyceného okamziku. Jeho kniha je sestavena z esejistickych uvah
a vzpominek, a stava se tedy spiSe svébytnym literarnim utvarem nez navodem k nataceni.

Reygadas patfi mezi viidéi osobnosti souc¢asného autorského
filmu. Na festivalu v Cannes ziskal za obrazové hypnotické
w6 AR S drama z prostiedi ndboZenské skupiny Zijici na severu Mexika
4 f? / Tiché svétlo (2007) cenu poroty a za film Post Tenebras

oy Lux (2012), citlivé zpracovany pfibéh mladé rodiny, ktera se

y rozhodla odstéhovat z mésta na venkov, cenu za nejlepsi
rezii. PGvodnim povolanim pravnik a diplomat v sou¢asnosti
prestavuje jeden z nejvyraznéjsich hlast soucasné mexické
kinematografie. Nestudoval na zadné filmové Skole, ucil
se sledovanim dél Michelangela Antonioniho, Alexandra
Dovzenka, Carla Theodora Dreyera nebo Andreje Tarkovského.
AUTORSKE MYSLENT Dikytémtovlivimsevjehotvorbé misilokalnikinematograficka

tradice a dédictvi evropské avantgardy.
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Jeho debut Japonsko zpUsobil na poéatku nového tisicileti
v mexické kinematografii revoluci. Reygadas jiz od tohoto
prvniho filmu odmita pfistupovat k filmovému obrazu jako
k symbolu, naplnénému vyznamy. Film je uméni, které
podle néj neni treba deSifrovat. Je to anti-jazyk, pracujici
s nevyslovitelnym diskurzem, osvobozenym od vyznamd.

P e = Klade dlraz na smyslovy prozitek, hraje si se zvukomalebnosti,
SYAVSOATY SOT1YYD tvary, barvami a svétlem stejné jako poezie, hudba nebo
vytvarné umeéni. Jeho cilem neni vyobrazit, ale nechat procitit
hmotné byti v casoprostoru.
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Kniha Pritomnost vychazi jako prvni svazek nové edice Autorské mysleni. Jejim cilem je uchovavat a zprostredkovat setkani
s tvlrci vSech filmarskych profesi, k nimz v rdmci Filmové a televizni fakulty AMU dochdzi ve formé prednasek, seminari
¢i dilen. Po origindlnim Spanélskojazy¢ném vydani je CeStina druhym jazykem, v némz Pritomnost vychazi. Do CeStiny
ji prelozila Alexandra Moralesova. Vydani publikace bylo podpofeno Ceskou republikou prostiednictvim Statniho fondu
kinematografie.

Vice informaci o této publikaci i dalSich edi¢nich poc¢inech Nakladatelstvi AMU
(véetné e-shopu) najdete na adrese: WWW.NAIMU.CZ

Chcete-li knihu redakéné zpracovat, zazadejte si o recenzni vytisk.
Eva Zavrelova / eva.zavrelova@amu.cz



